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7% International.

Protective Coatings

Epoxi de dois componentes, sem solvente, que pode ser curado sob a &gua,
produzindo um revestimento resistente a corrosdo e a abraséo.

A ser utilizado como composto de reparo, de aplicacdo manual, em estruturas de aco
submersas e em areas de respingo em revestimentos portuarios, em estacas
submersas e em outras areas permanentemente molhadas onde revestimentos
convencionais ndo podem ser aplicados.

O Interzone 101 pode ser aplicado também em concreto, materiais refor¢addos com
fibra vidro sendo conveniente tanto para constru¢fes novas quanto para

manutencao.

Cor Verde

Brilho Nao aplicavel
Volume de Sélidos 100%

Espessura
Rendimento Tedrico

Rendimento Pratico
Método de Aplicacdo
Tempo de Secagem

6.000 micrometros (240 mils) seco, equivalente a
6.000 micrometros (240 mils) umido.

0,17 m2/litro (6.000 micrometros e.f.s. e sélidos/volume dado)
6,68 sqg.ftZ/US gallon a(240 mils d.f.t. e s6lidos/volume dado)

Permite fatores de perda adequada
Modelagem manual, com espatula ou com Betumadeira

Intervalo entre camadas

normais
Temperatura da Ao toque Completa Minimo Maximo
Superficie
10°C (50°F) Nao aplicavel 48 horas N&o aplicavel  Nao aplicavel
15°C (59°F) Nao aplicavel 24 horas N&o aplicavel  Nao aplicavel
25°C (77°F) Nao aplicavel 8 horas  Nao aplicavel  Nao aplicavel
40°C (104°F) Nao aplicavel 3 horas  Nao aplicavel  Nao aplicavel
Ponto de Fulgor Base (Parte A) C/A (Parte B) Misturado

Peso do Produto

vOC

>101°C (>214°F)  >101°C (>214°F) >101°C (>214°F)
1,6 kg/1 (13,2 Ib/gal)
0,00 g/1 (Calculado) UK PG6/23(92), Apéndice 3

0,00 Ib/gal (Calculado) (0,00 g/1) USA - EPA Method 24
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Interzone 101

Epoxi

Preparacédo de
Superficie

Aplicacéo

O desempenho deste produto dependeré do grau de preparacdo da superficie. A
superficie a ser revestida deve estar limpa, seca e isenta de qualquer contaminacao.
Antes da aplicacdo da tinta, as superficies devem ser todas avaliadas e tratadas de
acordo com a norma 1SO 8504:1992.

A poeira acumulada e os sais solGveis devem ser removidos. Normalmente, a poeira
acumulada é removida adequadamente utilizando escova de cerdas seca. Os sais
soliveis devem ser removidos lavando-os com agua.

Os 6leos e graxas devem ser removidos de acordo com a norma SSPC-SP1 - Limpeza
com solvente.

Limpeza por Jateamento Abrasivo

Jateamento abrasivo até obter o padrdo Sa2% (ISO 8501-1:1988) ou SSPC-SP10. Se
ocorrer oxidagdo entre o jateamento e a aplicacdo de Interzone 101, a superficie
deve ser rejateada até satisfazer o padréo visual especificado.

Defeitos superficiais revelados pelo processo de jateamento devem ser esmerilhados,
preenchidos, ou tratados de maneira apropriada.

Recomenda-se um perfil superficial de 75-100 micrometros (3-4 mils).

Quando aplicado em substratos de aco sem tratamento que estejam submersos ou
permanentemente molhados, a superficie deve ser tratada com disco de carborundo
ou com pistola de agulhas até ficar &spera e limpa, de acordo com a SSPC-SP11,
limpeza por ferramenta mecénica.

Mistura Apenas uma unidade de 12 litros deve ser misturada de cada
vez. Para remover o contelido das latas, abra-as em cima e
em baixo com um abridor de latas e empurre o material
para fora. Sob baixas inventer a ondem, pode ser necessério
um aquecimento prévio.

A mistura deve ser feita sobre uma folha de aco ou de zinco,
%rande e limpa, com uma eSﬁatuJa, um raspador ou uma

etumadeira. NAO ADICIONE AGUA OU THINNER A
MISTURA, pois isto pode reduzir a resisténcia do composto
curado. O material deve ser bem misturado até que a cor
resultante seja um verde claro continuo, sem tracos do azul
ou do amarelo dos componentes. Misturar centamentte e
com periodo curto para evitar inclusdo de ar.

Proporcéo da Mistura 1 partes : 1,14 partes por volume

Vida Util da Mistura 10°C (50°F) 15°C (59°F) 25°C (77°F) 40°C (104°F)
90 minutos 75 minutos 60 minutos 15 minutos

Diluente NAO DILUA O Interzone 101 ndo deve ser diluido sob
quaisquer circunstancias.

Solvente de Limpeza  International GTA822
(ou GTA415)

Interrupcdes do Trabalho Lave todo o equipamento com International GTA822. Depois
de terem sido misturadas, as unidades de tinta ndo devem ser
novamente seladas.

Limpeza Limpe todo o equipamento imediatamente apds o0 uso com
International GTA822. E recomendavel limpar o
equipamento periodicamente ao longo do dia. A freqiiéncia
da limpeza dependera do uso, da temperatura e do tempo
transcorrido, incluindo atrasos.

As sobras de material e as embalagens vazias devem ser
descartados de acordo com as leis/normas locais.
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Interzone 101

Epoxi

Caracteristicas do
produto

Sistemas
Compativeis

O Interzone 101 € um produto especialmente projetado para uma finalidade
especifica. Instrugoes detalhadas sobre a aplicagéo deste produto podem ser obtidas
junto a International Protective Coatings.

Aplicacdo - Em terra (peca nova, ambiente seco)

A aplicagéo ¢é feita a méo. O aplicador precisa estar usando luvas de borracha e
protecdo adequada para a pele. As luvas podem ser umedecidas com agua para
facilitar a aplicacdo e para evitar que o produto grude nelas.

Durante a aplicacéo, é recomendéavel que se use demancacdes. Coloque uma fita de
9 mm (34") de largura a intervalos regulares da superficie a revestir e trabalhe até
estas marcas. Alise o revestimento com luvas de borracha ou com rolos usando uma
pequer&a quantidade de agua para evitar que o produto grude. N&o incorpore agua
ao produto.

Verifique a espessura geral do filme pressionando, no revestimento, um pino

graduado em 6 mm (%"). Quaisquer &reas finas poderdo ser engrossadas, e as

marcas do pino e eventuais bolhas de ar, reparadas. O objetivo ndo é obter um efeito

go?mético perfeito, mas uma camada de espessura constante de 6 mm (¥2") e sem
efeitos.

Poderé ser usada uma malha de PVC como auxiliar da aplicacéo.
Aplicacdo - (areas intermitentemente molhadas)

(1) Use uma malha de PVC do tamanho certo e enrolada bem apertada ao
substrato. Use fios para prendé-la firmemente, de forma a nao escorregar. Os
fios devem ficar por sob a malha. Depois de misturar, pressione o
Interzone 101 sobre a malha, com as maos enluvadas.

(2) Estenda uma folha de PVC sobre o chéo e cubra-a com uma camada de,
aproximadamente, 6 mm (%) de Interzone 101. Colque o PVC revestido
sobre o0 aco e enrole-o sobre o substrato, utilizando uma corda para manté-lo
no lugar. A folha de PVC podera ser retirada quando o revestimento tiver
atingido a cura.

Aplicagéo - Areas submersas

Esta é uma técnica muito dificil que exige um planejamento cuidadoso. Em pecas
pequenas, de 5 a 7,5 cm (2-3") de didmetro, devem ser preparadas quantidades
pequenas e manuseaveis de Interzone 101 que serdo levadas por um mergulhador
para a area a ser reparada. Para &reas maiores, use um dos métodos descritos acima.
Verifique sempre que o material, em pequenas quantidades, aderiu completamente
ao substrato, antes de prosseguir.

Quando a vida util da mistura do Interzone 101 é ultrapassada, o produto comeca a
curar, tornando-se “borrachento”; esta alteracdo de suas caracteristicas é facilmente
observavel. A esta altura, o produto precisa ser descartado. Uma nova mistura do
produto ndo pode ser feita sobre material curado ou em cura. Use uma superficie
nova ou limpe completamente com solvente a usada anteriormente.

Devido a presenga de produtos quimicos de baixo peso molecular na formulagao
deste produto, poderao ser observados alguns VOC durante o teste de acordo com
0s protocolos UK-PG6/23(92), Apéndice 3 e USA EPA Método 24. Isto € causado
pelas altas temperaturas utilizadas nos procedimentos de teste.

Na maioria das circunstancias este produto € aplicado diretamente sobre a¢o e ndo é
recoberto.

Em aplicacBes que exigirem a aplicacdo um holding primer abrasivo, use o Interline
982 e recubra-o em, no maximo, 10 dias.
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Interzone 101

Epoéxi

informacéo Nas se¢des seguintes do manual de dados da International Protective Coatings, pode-
adicional se encontrar informagdes adicionais sobre normas industriais, termos e abreviaturas
utilizados nesta folha de dados:-

» Defini¢Oes e Abreviaturas

e Preparacéo da Superficie

* Aplicagdo da Tinta

e Cobertura Teo0rica e Prética

Existem a disposi¢do, mediante pedido, copias individuais destas se¢des de informacao.

Precaugdes de Este produto destina-se a utilizagdo por aplicadores profissionais em situacdes

Seguranca industriais, de acordo com as instru¢8es dadas nesta folha de dados, na Folha de
Dados de Seguranca do Produto e na(s) embalagem(embalagens), e ndo deve ser
utilizado sem consultar a Folha de Dados de Seguranca do Produto (MSDS) que a
International Protective Coatings fornece aos seus clientes.

Todo o trabalho que envolver a aplicacdo e utilizagdo deste produto deve ser
realizado em conformidade com todas as normas e regulamentos Nacionais e de
Saude, Seguranca e Meio Ambiente pertinentes.

No caso de realizar solda ou corte a quente de metais revestidos com este produto,
serdo liberados poeiras e fumos que exigirdo a utilizagdo de equipamento de
protecdo pessoal apropriado e de ventilagdo local adequada.

Em caso de duvida quanto a adequabilidade deste produto, queira consultar a
International Protective Coatings a fim de obter informages adicionais.

Embalagem Unidade de 12 litros Base 5,6 litros em recipiente de 10 litros
Agente de cura 6,4 litros em recipiente de 10 litros

Para saber da disponibilidade em outros tamanhos de embalagem consulte a
International Protective Coatings

Peso de Transporte N°do despacho U.N.N&o perigoso

Unidade de 12 litros 10,72 kg 523,64 Iibrasg Base (Parte A)
10,84 kg (23,90 libras) Agente de cura (Parte B)

Armazenamento Prazo de 18 meses a 25°C (77°F) sujeito a inspecdo apos este periodo.
Armazenamento  Armazenar em condic¢Oes secas, a sombra e afastado de fontes
de calor e de ignicéo.

Ressalva

A informacé&o desta folha técnica constitui, apenas, uma base de orientacdo. Qualquer pessoa que use o produto sem préviamente nos consultar sobre a
adequagdo do mesmo ao fim especifico que se pretende, fa-lo de sua prépria conta e risco e ndo poderemos aceitar qualquer responsabilidade pelo
comportamento do produto, nem por perdas ou danos (exceto morte ou ferimentos resultantes de negligéncia nossa) resultantes de tal uso.

A informag&o contida nesta folha técnica esté sujeita a modificacdes periddicas, em fungdo de experiéncia acumulada e devido & nossa politica de
desenvolvimento constante dos nossos produtos. 13/08/2003

Copyright © International Paint Ltd. X e International sdo marcas.
International Protective Coatings
Disponibilidade No Mundo

World Centre Asia Region Australasia Region Europe Region Middle East Region  North America Region  South America Region
P.O Box 20980 3 Neythal Road 115 Hyde Road P.O Box 20980 PO Box 37 6001 Antoine Drive Av Paiva 999

Oriel House Jurong Town Yeronga Oriel House Dammam 31411 Houston Neves, Sdo Gongalo
16 Connaught Place Singapore 628570 Brisbane 16 Connaught Place Saudi Arabia Texas 77091 Rio de Janeiro
London, W2 2ZB Queensland London, W2 2ZB Brazil

England Australia England

Tel: (44) 20 7479 6000 Tel: (65) 663 3066  Tel: (61) 7 3892 8888 Tel: (44) 20 7479 6000 Tel: (966) 3 812 1044 Tel: (1) 713682 1711  Tel: (55) 21 624 7100
Fax: (44) 20 7479 6500 Fax: (65) 266 5287 Fax: (61) 7 3892 4287 Fax: (44) 20 7479 6500 Fax: (966) 3 812 1169 Fax: (1) 713 684 1514  Fax: (55) 21 624 7123

H&S (61) 1800 807 001
Escritério local:
Tel: (55) 21 6247100 Fax: (55) 21 6247123
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